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VK 81°255:811.111-26:811.161.1

B cmamve paccmampugaiomes Hekomopbie acnekmvl MOOenu Xy00diCeCmeeHH020 nepesooa, npednoxcentou A. Jleges-
POM, U UX peanu3ayus Ha npumepe nepesodos npouszeedenuti /[. Cmetinbexa ¢ aHeauticko2o A3bika Ha PYCCKULL SI3bIK.
Kax noxazan ananuz nepeeoodos Jl. Cmeiinbeka, npeonpunamlii 6 céeme MoOeau Xy00dHCeCmMBEHHO20 Nepesood
Jlegespa, é3aumoomnowenus npouszsedenuii Cmetinbexa u npuHUMarOuell 0Ome4yecmeenol Jumepamypsl Ha npo-
maxcenuu 1940-2000-x 22. nopoii npuobpemanu Henpocmou U HeoOHO3HAYHbII Xapakmep. Pesyremamel uccreoo-
6aHUSL NO3GOTIAION COENAMb 8bIGOO O MOM, Umo eocmpeboganHocms meopuecmea Cmelinbexa 8 omeuecmeeHHOU
aumepamype Haxooundcs 8 NPAMOU 3a6UCUMOCIU OM MO20, HACKOTILKO €20 NPOU3BeOeHUs OMEeuan udeoiozude-
CKUM, NOTUMUYECKUM U ICMEMULECKUM 3anpocam 00uecmsa Ha OAHHOM dMane pa3eumus.

Kniouesvie cnosa u gpazvl: XynoxKeCTBEHHBIH MEPEBOM; MEXKKYIBTYPHOE M MEXIJIUTEPATYPHOE B3aHUMOJICHCTBHE;
HAI[MOHAJIbHASI TUTEPATypa; MEPEBOIHAS JIUTEPATypa; pedpakius; nparmaTudeckast aaanTarfus.
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PEAJIM3ALUA HEKOTOPBIX ACIIEKTOB MOJEJIHN A. IE®EBPA
B IEPEBOJIE XYJOXECTBEHHBIX TEKCTOB

A. JledeBp BHEC HEOLICHUMBII BKJIAJI B PACIIMPEHHUE HALIIETO NPEICTABICHUS O TOI POJIH, KOTOPYIO IIEPEeBOJI Ur-
paet B mpoliecce B3aUMOJICHCTBUS KyIbTYp, NpHAEpKUBasich, kak U C. baccHeTT, MHeHHS, 4TO eTUHHLEH IepeBoia
SIBIISICTCS «HE CJIOBO, HE TEKCT, a KynbTypa» [10, p. 8]. YueHslit mojarai, 9To MepeBOIbl Xy10’)KECTBEHHBIX TEKCTOB
UTPArOT YPE3BBIUANHO BAXKHYIO POJIb B Pa3BUTHH KaK JIMTEPAaTYpPHOTO IpoIiecca, Tak M MpoIiecca MEeXKYIbTYPHOTO
1 MEXKJIUTEPaTypHOTO B3auMojeiicTBuda. braromaps nepeBojiaM OCYIIECTBIISIOTCS B3aUMOCBSI3M HAIIMOHAJIBHBIX JIU-
Teparyp, BeqyIIre K UX B3anMHOMY oOorarieHuto [3].

O 3Ha4YeHUM XyI0’KECTBEHHOTO MEPEeBOJA AJsl CTAHOBIICHNS M Pa3BUTHS JIUTEPATyp OTHACNbHBIX cTpaH Jledep
paccyxnaet B cBoeM 3cce 1982 r. o Ha3BaHHeM «TeKcT, cucTeMa U pepakius B Teopuu Jutepatyps» (“Mother
Courage’s Cucumbers: text, system and refraction in a theory of literature”). Cnenyer OTMETHTB, 9YTO TEPMUH «pe-
(dpakus» KPUTHK 3aUMCTBOBAN W3 (DM3UKH (refraction 3HAUYUT IIPEIOMIICHHCY) M YIIOTPEOISII €ro, 9TOOBI TOBO-
PHTB O IepeBoJIaX B KOHTEKCTE MEXIIUTEPaTYpPHOTO B3anMoercTBus. OaHako, ¢ Touku 3peHus Jledespa, pedpak-
IUs — 9TO Topaszao Oojee «obiee U mupokoe moHsTue» [12, p. 233], yem nepeBos. XyA0KECTBEHHYIO KPUTHKY,
pEelaKTHPOBAaHNE XYyJO0KECTBEHHOTO IPOM3BEACHUS, MOATOTOBKY €ro K INedaTH, HCTOpHorpaduio yueHBIH Takke
paccMaTtpuBai Kak (GOpMbI pedpaKkIny.

JledeBp momguepkuBaeT, 9YTO MEPEBOAUNKAM, KPUTHKAM, pelaKTOpaM, HCTopHorpadamM He Bcernaa ymaaercs alek-
BaTHO MepeiaTh CO/ICPKaHNEe OPUTHHAIBHOTO TEKCTa B YCIOBUAX MEPEBOIAIIETO S3bIKA U KyJIBTYPHI, TOCKOJIBKY JIIO-
0011 aBTOpCKHUil TEKCT, Oyaydd 4acThiO OOIIEH CHCTEMBI HAIIMOHAIBHOTO SI3bIKA, OTPAXKAET HALOHATBHOE MHPOBO3-
3peHHe, YHUKAJIbHYIO Ky HeHHocTed U T.4. [2]. [Ipn nepenade KynbTypHOH CeNU(UKH XyI0)KECTBEHHBIH TEKCT
IIPE/ACTaBIAET co00l 0co0oe sIBIEHHE, B YACTHOCTH, €IIe ¥ IIOTOMY YTO OH HACBIIIEH KYJIbTYPHO-MapKUPOBaHHBIMHU
€IMHUIIAMH, KOTOPBIC XapaKTEepU3yIOT Ty WIH HHYIO KyJabTypy. IIpu mepeBoae Takux eIMHUI IepPEeBOAUNKY HE00X0-
JUMO CTPEMUTHCA COXPAHUTh HE TOJIbKO UX 3HAUEHHE, HO U «UyKE€POAHOCTBY NSl MEPEeBOAAILEro s3bIKa [§, c. 98].
B pesynbraTe MHOTOYMCIEHHBIX OIMOOK, AOITYyCKAaEMBbIX IEPEBOAYMKAMH B XO/I€ MHTEPIIPETAIMH TEKCTA NOIMHHMUKA,
YUTATENN NEPEBOAHBIX TEKCTOB 3HAKOMSTCS HE C KOHKPETHBIM TBOPUECTBOM KOHKPETHOTO ITHCATENA, a C OJHHUM
13 «BO3MOKHBIX TOJIKOBaHUI XyI0KECTBEHHBIX TIPOM3BEACHUH 3TOTO aBTopa [12, p. 234].

Ion pedpaxmmeii JlegeBp moHNMaeT Te N3MEHEHHS, KOTOPHIM TIOZBEPraeTCsl XyI0’KECTBEHHBIH TEKCT, ITPEXIIE BCETO,
B IUIAHE COACPKaHUS, SI3bIKOBON (HOPMBI, )KaHPOBO-CTHIIMCTHIECKOTO O(OPMIICHHUSI B XO/I€ MEXKYJIBTYPHOTO, MEXIIUTE-
PaTypHOTO M MEXKBSI3BIKOBOTO B3amMozeicTBus. JledeBp oOpaiaer BHUMaHNE Ha TO, YTO MEPEBOAYMKH B XOZE CBOEH
JIEATEIILHOCTH CTPEMSITCS «HATypaIN30BaATh» UCXOIHOE XYA0KECTBEHHOE MIPOU3BE/ICHIE, OCYIIIECTBUTH IIPArMaTHIECKYIO
aJianTalyio MoJJIMHHUKA, «IPUCTIOCOOMBY €ro K YCJIOBHSM HMHOS3BIYHONM KynbTyphl. Pedpakimu, Takum oOpasoMm, siB-
JSIIOTCSL CIIOCOOOM «IIEPEHOCa» XY/I0XKECTBEHHOTO IPOM3BENCHHS W3 OJHON HAIlMOHAIBHOW JINTEpaTyphl B JPYTYIO
U «IPEICTABIISIOT COOOM CBOETo pojia KOMIIPOMHCC MEXTY ABYMs JITEpaTypHbIMHU crcteMammy [Ibidem, p. 237].

Wnrepecna mbicib JledeBpa o TOM, 4TO BOCTpeOOBAaHHOCTH TOTO WJIM MHOTO 3apy0eKHOTO MUCATellsi B IPHHIMAIO-
1ieit mreparype OyAeT 3aBUCETh OT TOr0, HACKOJIBKO camMa «3Ta HallMOHAJIbHAs JIUTepaTypa OyleT Hy)KAAThCsl B TBOP-
YeCcTBE JIAHHOTO IMHcaTelisl Ha JJAHHOM 3Tarle cBoero pazsutis» [Ibidem]. 3ta noTpeOHOCTH NPHUHUMAIONIEH KYJIBTYPBI,
B IIEPBYIO OUYepelb, MPOSBISET ceOsl MOCPEICTBOM PaboT JINTEPAaTYPHBIX KPUTHKOB, TEOPETUKOB JIUTEPATYPhl U HCTO-
puorpadoB. OHM KPHTHYECKH PACcCMaTPUBAIOT XYyJO’KECTBEHHBIE MPOU3BEIACHHS 3apyOeKHBIX MUcATeNIeH U OTOMPAIOT
TeX U3 HUX, TBOPUECTBO KOTOPBIX OTBEYAET MACOIOTHIECKUM, SKOHOMUYECKUM M 3CTETHYECKHUM 3alpocaM M TpedoBa-
HUSM OOIIIECTBA Ha ITAaHHOM 3Tarie pa3BuTHs. «IMeHa 0TOOpaHHBIX KPUTHUKAMH MHCATENCH BOMIYT B UUCIIO 3apyOeKHBIX
KJIIACCHKOBY, a UX IPOU3BEIICHUS OYIyT BKIFOUCHEI B AHTOJIOTHH, YYeOHUKH, CIIPAaBOUHYI0 JuTeparypy [Ibidem, p. 238].

Takum 06pasom, cpen 0OIIECTBEHHO-MCTOPHYECKHX, KyIbTYPHBIX MPEIITOCHUIOK TOMYIIPHOCTH TBOPYECTBA MHO-
ctpanHoro nucatens JledeBp 0co00 BbIENSET TBOPYECKYIO JIEATEIBHOCTh KPHUTHKOB U JIUTEPaTypoBenoB. To, Kakoe
MECTO 3aiiMeT TBOPUYECTBO ITHCATENs B IAHHOH HAIMOHAJIBHOM JIMTEpaType, BO MHOTOM OYJIET 3aBUCETh OT KPUTHYECKO-
ro ocBerieHus. VIMEHHO KPUTHKH PEIIaloT, CTAHET JIM ITOUTHHHHK YacThIO TAaHHOW HAIIMOHAIBHOM JIUTEPaTypHI.
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O TOM, HaCKOJIBKO Ba)KHO KPUTHYECKOE OCBEIICHHUE JUTsl TTOITYIISIPU3aLli TBOPYECTBA 3apy0eKHOT0 IMCATENs B paM-
Kax MPUHUMAIOILEH JUTepaTyphl, MOXKHO CyJUTh Ha MpUMEpPE TBOPUYECTBA BBIJAIOLIETOCS aMEPUKAHCKOIO MPO3auKa,
OITHOTO M3 HanboJIee MOMyJSIPHBIX aMepPUKaHCKUX poMaHnCcToB XX Beka Jxona CreitHOeKa.

C J1. CreitHOEKOM OTEUECTBEHHBIA YMTATEND Mo3HaKOMmIICA B 1940-e rr. XX Beka, IOCiIe TOro Kak Ha PYCCKOM
A3bIKe, Yepe3 rof mocie Beixoaa B cseT B CIIA, BrepBeie Obl1 OImyOMMKOBaH poMaH mucatels «I'po3abs THEBa»
(“The Grapes of Wrath”, 1939). B mocnenyrommii mepro OCYIIECTBISIINCh MHOTOYHCIICHHBIC U3IAHUS IPYTHX
npousseaeHni CteliHOeKka. Y mucaTesns MosSBUIACH OOMINpPHAs PYCCKOS3BIYHAS YUTATENbCKAS Ay IUTOPHSL.

OteuecTBEHHBIE KPUTHKY TOJIKOBAIN TBOPYECTBO MHCATENS TEX JIET KaK IPOJIETAPCKOE UCKYCCTBO M TPEATIONAraiH,
yro CreitHOeK OyaeT u Jajee co3/aBaTh IPOU3BEACHHS B 3TOM pycie [7, c. 4]. B 1960-¢ rT. U3BECTHBIC TUTEPATYPOBE-
1b1 M. O. Menpensco, 5. H. 3acypckuii, A. C. Myisipuuik ormy0IMKOBalIM KPUTHYECKUE HCCIIEI0BAHMS, IOCBSIIICHHBIE
TBOpYecTBY CreiiHOeka. [Tocnenyromue necsrunerus — 1970-e, 1980-e rr. — ObUM 03HAMEHOBAHBI CO3/IAHUEM LIETIOTO
psiia KpUTHYECKHUX PadoT, MPUHALIEKAILMX TIePy TAKUX MAaCTHTHIX YUYEHBIX B 00JacCTH 3apyOeKHOTO JIMTEpaTypoBe/ie-
Hus, kKak b. A. I'mnencon, A. M. 3sepes, I. I1. 3no6uH, B. A. Koctsikos, A. C. Mymsapuuk, A. A. ®enopos, C. C. Bary-
puH. Kak BuauM, oTeuecTBeHHas IMTepaTypHas KpUTHKA yIelisla 3HaUUTeNbHOe BHUMaHNe TBopuecTBy CTeifHOeka.

B pabore nan nepeBomamu kaur CteiiHOCKa NPHMHIMAIH ydacTHe HanOoJee BUAHBIC U TAIAHTIMBBIC TIEPEBOTINKH:
H. A. Bomxuna, E. . Kanamnukosa, U. I'. I'yposa, B. A. Xunkuc u ap. HeyausurensHo, 4TO CTpaHa CTPOSLIETOCS CO-
[UAJIM3Ma C SHTY3Ma3MOM BOCHPHHSIIA TBOPUECTBO ITHCATENs], B KOTOPOM HAXOAWIN OTPayKeHHE COLMAIBHBIE TTPOLIECCHI
Toi 3moxu [5]. OTMeTHM, 9T0 BOCTpeOOBaHHOCTE «I PO3/IbEB THEBA» B COBETCKOM JmTeparype 1940-x IT. sBuiach cBOe-
TO poJia WUTIoCTpalueil MpIci DBeH-30Xapa O TOM, YTO OJIarONpHUsTHBIE YCIOBHS ISl TIOSIBICHHS HOBBIX IIEPEBOJIOB
CO3/IAI0TCS TOT/1A, KOT/a HAIIMOHAJIBHAS JINTEPaTypa elle JOCTaTOYHO «MOJI0/Ia» U HaXOAWTCS B IIPOLIECCEe CTAaHOBJICHHSL.
O4eBUIHO, YTO MEPEBOJUUKH, CTOSIINE Mepel BIOOPOM XYHIO)KECTBECHHBIX IPOM3BENCHUH IS EpeBOa, PyKOBO-
CTBYIOTCSI CUTYallMEH, Ha TaHHBI MOMEHT CKJIAJIBIBAIOIIEHCS B HAIMOHAJILHOM JIUTepaType, U BEIOMPAIOT Te 3apyOexk-
HBIE TIPOM3BE/ICHUS, KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT HOBBIM BESIHUSIM, BOSHHKAIOIIMM B JIUTEpaType MEpEeBOJIIETO SA3bIKa,
Y TIPEATOIOKHUTELHO CAMU CMOTYT ChITPaTh HOBATOPCKYIO POJIb B paMKax 3To muteparypsl [11, p. 194].

[TepeBon pomana «I'po3abst THEBa» Ha PYCCKUH A3BIK ObLT ocymecTBiaeH H. A. BomknuHoM, oqHON U3 cTapenImx
1 HauOoJiee aBTOPUTETHBIX MEPEBOJUMI CTpaHbl. Ha mpoTsbkeHnn nByX necsaTuieTuii BommknHa ocTaBanach mpak-
THUYECKH €IMHCTBEHHBIM CHELMAIMCTOM B OOJIACTH INEpEeBOJa, KOTOPBIH B3sUI HA ceds 3a/1ady 3HAKOMHUTH OTede-
CTBEHHOTO YHTaTeNs C pou3BeaeHusIMA CTeliHOeKa.

B nepBoii nonosuHe 1960-X IT. MOSIBUIOCH MHOTO HOBBIX IEPEBOJOB, BBHIIOIHEHHBIX LIEJIOM IPYNNON MEepeBOA-
YHMKOB, YTO CBHJETEIHECTBOBAJIO 00 YCHIEHHH UX MHTepeca K TBopuecTBy CTeiiHOeKa, B CBOIO O4epe/ib, BEI3BAHHOM
TeM (hakToM, uTo B 1962 1. nmucarento Obuta npucyskaeHa HobeneBckas mpeMust B 00J1acTH JIMTEPATYPHI.

B 1943 r. B xypHate «3Hams» B mepeBone BomkwHol Obuta m3mana mbheca CreliHOeka «JIyHa 3amma
(“The Moon is Down”, 1942) [4]; B ToM jke roxy Kak pe3ylbTaT COBMECTHOH IEepPEeBOAYECKON IeATETHHOCTH
H. A. Bomxunoii u E. JI. KanamHukoBo# MOSBUIIOCE PycCcKOe W3laHue poMaHa «3uMa TpeBoru Hamei» (“The Winter
of Our Discontent”, 1961) [9]. CHagana poMaH ObUT OITyOJMKOBaH B OJTHOM M3 MOCKOBCKHX JKYPHAJIOB, a 3aT€M BBI-
IIe7l OTHENbHOW KHUTOM, 3aBoeBaB MmmMpokuii uutarenbecknit yenex. Kak mumer C. C. BatypuH, «B MOCKOBCKOM
TeaTpe TOTOBWIIACH MHCIEHHPOBKa 1o ‘“3uMme TpeBorm Hamei™» [1, c. 239]. B 1963 r. B mepeBoxe Bomkunoit
Ha PYCCKHH s13bIK ObUTa M3naHa nosecth CreitnOeka «KBapran Toprunesa-®mat» (“Tortilla Flat”, 1935), a B 1965 1.,
CIyCTsI BCETO JIMIIb TPH roja rnocie onyoiaukoBanus kuurk B CHIA, — «IlyremectBue ¢ Yapiu B mouckax Amepu-
km» (“Travels with Charley: In Search of America”, 1962) [9].

B 1963 r. Ha pycckoM si3bIke mosiBuIach noecth Creitnoeka «O Mmbimax u mosix» (“Of Mice and Men”, 1937)
B niepeBozie B. A. Xunkuca [4]. B 1965 r. B xxypHaine «Bokpyr cBeTa» ObUIO OITyOJIMKOBAHO CaMOe paHHee MPOH3BeIe-
Hue ncarerst, poMad “Cup of Gold” (1929) [Tam sxe], Ha3BaHue KoToporo nepeBomgunku H. SIBHO 1 H. JIo6aueB nepe-
Ber Kak «Yarmma 30m0Ta». B 1960-¢ rr. C. Mutunoii u /1. KykoBbM 0611 iepeBenieH ps HoBemn CreiinOeka [Tam xel],
CO3JIaHHBIX IHCATEIEeM B pa3HbIe Tobl, HO B 1938 1. 00beqMHEHHBIX B cOOpHHKE «Jlonras 1oarHa.

HekoTtopble U3 BEIIIEYNOMSAHYTHIX IIEPEBOOB, OyIydH OIMH pa3 M3JaHHBIMH, OoJiee y)Ke He M3aBaMCh (K IpHUMe-
py, pomaH «Yamra 3omora» B mepeBone H. fsHo m H. JloGaueBa). Uto kacaeTcs Aapyrux mpomsBeaeHuii CteliHOeKa,
OITyOJIMKOBaHHBIX Ha PYCCKOM s3bIKe B meprox ¢ 1940 mo 1965 1., To GONBIIMHCTBO U3 HUX U3/1aBAJIOCH HEOTHOKPATHO.

OTMeTHM, YTO caMble TMO3/IHUE U3 ITHX MyOIHKAIMiA JaTUPOBAIUCH 1965 TooM. 3aTeM B HCTOPUH TIEPEBOIOB MPOM3-
BegeHnin CTeiiHOeKa Ha PYCCKOM SI3BIKE M U3JJAHWI JTHX MEPEBOJIOB HACTYIAET MEPEPHIB, KOTOPHINA CBUIETEIHLCTBOBAI
0 HETIPOCTOM M HEOJHO3HAUYHOM XapaKTepe B3aWMOOTHOIICHWH mpou3BeneHnii CTeiiHOeKa M MPUHUMAIOIIEH OTede-
CTBEHHOH JUTeparyphl. B Teuenne mmurensHoro neproaa CreitHOeka He IepeBOAIT U HE M3AI0T. DTO MOTYaHHE 00BsIC-
HSUJIOCh TOBOJIBHO TpocTo. CHavana MIIaJIIni, a 3aTeM U cTapiimii cblH CTeifHOeKka NPUHSIM yJacTie B BoliHe Bo Bret-
HaMme B coctaBe BoeHHBIX cun CIIIA. Bosee Toro, B 1966 r. mucatens u cam noosiBai B FOro-BocTounoit A3un B Kade-
CTBe KoppecroHaeHTa ra3eTsl «Hproc Jlefi», 9ToOBI «Ha MeCTe MOMBITaThCs pa300paThes B mMpoucxomsmem» [1, c. 246].
B pesynbraTe noe3nxu ObUIO OIyOJIMKOBAaHO HECKOJIBKO JECSTKOB penopTaxkell n crareil CreiiHOeKa, B KOTOPBIX IMHCca-
Teinb, 1o cnoBaM C. C. barypuna, onpasapiBan aeiictBust CIHIA Bo Bretname [Tam xe, c. 247]. Kak uzBecTtHO, Haia
CTpaHa oka3bIBasa nojuep>xky CeBepHoMy BreTHaMmy B 3TOH BOIHE; TI09TOMY HE BBI3BIBACT YIMBJICHHUS TOT (DaxT, 4To
Ha rmyOimKanuy npousseieHni CreliHOeka ObUT HAJIOXKEH HJIE0JIOTMYECKHUIT 3arperT.

WHTepecHble HaOIIOICHNST OTHOCUTENIFHO XapaKTepa B3anuMOJECHCTBHS IPON3BEICHUI 3apyOeKHBIX IucaTeneit
U TMIPUHUMAIOLIEH KyJIbTYphl, OTHOCUTEJIBFHO TOTO, KAKOE 3HAUCHHUE TPH 3TOM UMEET OOILIECTBCHHO-IIOIUTUIECKAs
00CTaHOBKA B CTpaHE M KaKyl0 POJb UTPaOT pedpaknuu B MOMyJSpU3aLUU pabOT TOrO HIM MHOTO MHCATENs
B YCIIOBHSIX 3TOH oOcTaHOBKH, cienan JledeBp B Xome MPENNpPUHIATON MM TOIBITKH HCCIENOBaTh pedpakinuu



10.02.00 A3sblko3HaHWE 183

KakK 4acThb cucTeMbl. JlJIs nccnenoBarens Takoil CUCTEMOH sIBIsuIach nuTeparypa. Jledesp nomnaraiu, 4ro «mrepa-
Typa — 3TO CHCTeMa, CYLIECTBYIONIas B paMKax OINPEeJICHHOW KyJIbTYPb» M BKIIOYaloIias B ce0s Kak «00BEKThI»
(XynoKeCTBEHHBIE IPOU3BEICHHUS), TAK U CYOBEKTHI, T.€. IIOJCH, KOTOPHIE CO3/al0T, MEPEBOIAT, PEIaKTHPYIOT,
M3/Iaf0T M YUTAIOT 3TH Mpou3BeneHus» [12, p. 235].

JIrobast muTepaTypHas cucTeMa 00JIalaeT CBOETO POJIa «PETYITHPYIOLINM, YIIpaBIIoIM opranom» [Ibidem, p. 236].
3T0 MOTYT OBITH KaK OT/IENIbHBIC MHIANBUABI, TaK U IeJIble HHCTHTYTHI BJIACTH, «OKa3bIBAIOINE MOAIepKKy» [Ibidem]
AaHHOH HAIMOHAIBHOW IuTepaType. BaxHo, 4To, ¢ Toukm 3perus Jledenpa, TBOPUECTBO MHCATENEH JOKHO COOT-
BETCTBOBATh NPHUHATON B JaHHOM OOIIECTBE MACOJOTHH; HMEHHO B 3TOM CIydae OHH IOIy4YaloT MaTepHabHOE
BO3HArpaxkJeHue 3a CBOW TPy W MM TapaHTUPYETCs OIpe/esieHHOE OOIIeCTBEHHOE IoJioXkeHue. JIroOombITHO,
4TO MPHU TOM JIIOJH, CTOSIIME BO IJlaBe OOIIECTBEHHOW MEepapXuH, PEKO CaMH OKa3bIBAIOT BIMSHHUE HA JIMTEpa-
TypHBIE TPOLIECCH], UMEIOII[Ee MECTO B UX CTpPaHe: 32 HUX ITO JAENAIOT JIUTEpaTypHble KPUTUKHU, TUTEPATYPOBEIbI,
npenojaaBarenu aureparypsl [Ibidem].

ITonutudecku U UAECOIOTMYECKH HEKOPPEKTHBIE, C TOUKH 3PEHUS IPaBsIIEH B HAIIECH CTPAHE DJIUTHI, NEUCTBUS
CreiiHOeKa MMpHUBEJIN K TOMY, YTO CHOBA IIEPEBOJUTH €r0 MPOM3BECHUS HaYall JIMIIb Yepe3 JONTHX IIeCTHAIATh
JeT, Tocie Toro kak OoeBble neiictBus B FOro-BocTtounoit Aswmm Obimm mpekpammieHsl. B 1977 r. mepemsmarorcs
«Toprunpsa-Omamy, «Kemuyxuna», «'po3abst rHeBay B nepeBoje H. A. Bomkunoit, B 1981 r. — «O MpImax u JTOIIX»
B niepeBojie B. A. Xunkuca [9].

B oti roner psx npomsBeneHunit CreitHOeka ObLT TepeBeieH 3aHOBO: B 1981 1. OBUT OMyOIMKOBaH B IIepeBOJIE
E. Cypun poman «3uma tpeBoru Hawei», B 1988 r. u 1989 r. coorBeTcTBeHHO B nepeBoae U. 'ypoBoii yBuienu cBer
pycckosi3praHbIe Bepcun moBecTh «TopTimiea-DimaT» u pomaHa «3onotas damay [4]. B 1980-¢ rr. 0buH OmyOIHKO-
BaHBI MIEPEBO/IbI poMaHa «3abmynuBinuiics aBTooyc» (“The Wayward bus”, 1947) (B nepeoae E. Cypuir B 1981 1.,
B nepeBojie B. N'omprmiea B 1988 1.) [Tam xe]. B 1985 r. Opia m3nana nogdopka nucem Jl. CreitnGexa mo Ha3Ba-
aueM «ITocMoTpum mpasae B riasa. [Tucema Jxona CreiinOeka» (mepeBomuuk B. IToroctun), B 1989 r. B mepeBoae
E. PoXIeCTBEHCKOM OTACIBHBIM THPaKOM BhImen «Pycckuit aueBHUK» (“A Russian Journal”, 1948) [9].

B 1989 1. 6110 OMy0IMKOBaHO MIECTUTOMHOE coOpanue counHenuit J[. CrelinOexa mon penakmueii C. C. FiBaHbKO.
B pamkax 3TOro M31aHMs MOSBHJICS LENBIH sl HOBBIX MEPEBOAOB MPOM3BEICHUI MUCATENs], KaK yXKe MepeBeIeH-
HBIX paHee Ha PYCCKHH SI3BIK, TaK M JIO CHX ITOp HE NepeBOIUBIINXCS. BriepBble Ha pycCKOM sI3bIKe OBLIHM OITyOJINKO-
BaHBI TaKue Npom3BeneHMs, kak «Paiickue macrommay (“The Pastures of Heaven”, 1932) B nmepeoae E. Kopotko-
Boii, pomansl «M mpourpamu 6oit» (“In Dubious Battle”, 1936) B mepeBome U. barpoma, «KoHcepBHEIN psimy»
(“Cannery Row”, 1945) B mepeBoae M. JIuTBHHOBO# 1 JAp.

Crenytomee necatuiierre, a uMeHHO 1990-e 1., He ObUIM OTMEYEHBI MHOTOUUCIICHHBIMHY NIEPEBOAMH | Iy OIIH-
kamusmMu padoT CteitrHOeka; BUIUMO, 3TO OBIJIO CBA3aHO C TEMHU OYPHBIMH IMpoOIeccaMu M MpeoOpa3oBaHUIMH, KO-
TOPBIE MPOUCXOMIN B OOIIECTBEHHO-TIOJUTHYECKON KHU3HU CTPAHbI B TOT MEPUOJ; KaK CIECICTBUE 3TOTO, HHTEPEC
qHUTaTeNe K MPOU3BEACHUSIM KJIACCHKOB ocyiabern. JIFoO0mBITHO, YTO B TEX MPOM3BEACHUIX MHCATENsI, KOTOPHIE BCE
e M3/1aBallich B 3TH rofsl, CTeiHOEK MOAHMUMAN BONIPOCHI, CTABIINE aKTYaJIbHBIMH U A1 Poccuu TOro BpeMeHH.
Taxk, B pomaHe «3a0ryTuBIIKIACS aBTOOYC» MUcCATENh Pa3MBIIUBIET O OyIymieM cBOeil CTpaHbl, KOTOpasi, 10 CIIOBaM
C. C. barypuna, «mtono6Ho aBToOyCcy Xyana Unkos, Ory>kJaeT B IOCICBOCHHOM MHUpE, UIIET BBIXOJA U3 CIIOKHBIX
W 3aIlyTaHHBIX NpoOsieM u cutyauuii» [1, c. 161], B moBectn «KemuyknHa» U poMaHe «3UMa TPEBOTH Hallel» ro-
BOPHUT O pa3pylLIalolleM BO3JEHCTBHM IEHET Ha IyIIM W JKWU3HU Jtoxaeil. JlroOombiTHO, yTo pomaH «K BocTOKy
ot Dnemay (1952), Haubosee 3HaYUTENBHOE, M0 MHEHUIO camoro CreitHOeka, ero Mpou3BeICHHE, HAIPOTUB, HE T10-
JIy4uJI B HallIeH cTpaHe MUPOKOH N3BECTHOCTH, BUAMMO, TIOTOMY YTO B LIEHTPE BHUMAHUS MHCATeNs OKa3ajlach Ipo-
OneMaTHKa, HECO3BY4Hasi MOPAIbHO-ICTETHYECKUM UCKaHUSM, MHOTHE T'OJIbl XapaKTEePHBIM JUIsSl OT€UECTBEHHOM JIH-
TepaTypsl; 3TO, C OJTHON CTOPOHBI, IPEXOBHOCTH YEJIOBEKA, YKOPEHEHHAsI B CaMOM €ro MpHUpOAe, a ¢ APYyroil cTopo-
HBI, JaHHAsI YEJIOBEKY CBBIIIE CIIOCOOHOCTH IIPEOIOJIETH CBOIO TPEXOBHYIO CYIIHOCTh Oaroiapsi IMEIoIecs: y Hero
BO3MOKHOCTH BEIOOpA TIepe JINIIOM HPaBCTBEHHOW AUICMMEI [6].

Haumnast ¢ 2001 1. HabmroaeTcest HOBBIN BCIUIECK MHTEpeca K TBopuecTBY CTelHOeKa Kak CO CTOPOHBI IEPEBOIINKOB
W M37aTelNed, TaK M CO CTOPOHBI YHTaTeNed. AKTUBHO MIEPEH3AAI0TCS paHee IIePeBEICHHbIC TIPOU3BEICHHS, 3aHOBO TIepe-
BOZATCS YK€ NMEIOIIHECS] Ha PYCCKOM sI3bIKe Mpon3BeaeHus CTeHOEKa, 1 HAaKOHETI MOSBIITIOTCS] HOBBIE ITEPEBO/IBL.

Takum obpas3oM, aHanu3 nepeBooB J{. CrelfHOeka Ha PYCCKHH SA3bIK, MPEANPHUHSITHIN B aclIeKTe MOJIENN XyI0-
xecTBeHHOTo niepeBozia A. Jlederpa, no3Bossier HaM czeIaTh BBIBOJ O TOM, YTO B3aMMOOTHOIICHHS ITPOU3BEICHUI
CreiiHOeka W NPUHUMAIOLIECH OTEYeCTBEHHOH JMTeparypbl Ha npoTsbkeHud 1940-2000-x rr. mopoli mpuobperanu
HETPOCTON M HEOJHO3HAYHBIM xapakTep. B mctopum pycckux nepeBono CteiHOEKa M M3MaHUHA THX HEPEBOJOB
HapAIy ¢ NepHoJaMH, OTMEUYEHHBIMU MHOTOUHCIICHHBIMH TIEPEBOJAMH U IMyOIMKaIsIMH paboT mucartes, ObUIH Iie-
PHOIBI, B T€UEHHE KOTOPBIX IHcaTelNs IMO0 BOOOIIEe HE M3AaBalH, JINO0 HE W3aBaji aKTUBHO, YTO CBUAETEIBCTBYET
0 TOM, YTO BOCTpeOOBaHHOCTH TBOpUecTBa CTeifHOEKa B MPUHUMAIOIICH JIUTepaType HaXoquiaach B MPSIMON 3aBH-
CHUMOCTH OT TOT'O, HACKOJBKO €T0 MPOW3BEACHUSI OTBEYATIH HICOJIOTHYECKUM, IOJINTHIECKUM U ICTETHYECKUM 3a-
IpocaM 0o0I11eCTBa Ha JAaHHOM 3Tare Pa3BUTHS.
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THE REALIZATION OF SOME ASPECTS OF H. LEFEBVRE’S MODEL
IN THE TRANSLATION OF LITERARY TEXTS
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The article deals with some aspects of the model of literary translation proposed by H. Lefebvre and their realization by the exam-
ple of translations of J. Steinbeck’s works from English into Russian. The analysis of D. Steinbeck’s translations carried out
in the light of H. Lefebvre’s literary translation model shows that the relationship between the works of J. Steinbeck and the re-
ceiving domestic literature during the 1940-2000s sometimes assumed the complicated and ambiguous nature. The results
of the research allow concluding that the demand for J. Steinbeck’s creativity in the Russian literature was in direct relation to how
much his works corresponded to the ideological, political and aesthetic requirements of the society at that stage of development.
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VK 81

Jannas cmames noceéswena ananusy nepegooa NodIMUYecKux mponog e cmuxomeopenuu B. B. Masxosckozo «Ilo-
cywaime!y. B 0anHom cmuxomseoperuu npucymcmeyem MHOHCeCmeo CIUIUCIMUYeCKUX gueyp u cpedcms sA36IK08ot
8bIPA3UMENTLHOCTHU, NEPe8O0 KOMOPLIX MOXHCEM 8bl36AMb ONpedeieHHble 3ampyOHeHUs Npu NOIMULECKOM nepegooe
HA UHOCMPAHHbLE A3bIKU. ABMOP ananu3upyem coomeemcmaue mponos, UCHOIb306aHHbIX 8 NEPEEOOAX HA AHSIULICKUL,
UCNAHCKULL U MYPeYKULl SA3bIKU, OPUSUHATLY, d MAKIICe CPAGHUBAEH 8APUAHMbL NEPEBOOA PEHesbIX ueyp meducdy coOoll.

Kniouesvie cnosa u ghpasvi: MaskoBCKHil;, TEPEBO; TPOTIBI; CPAaBHUTENBHBIA aHATIN3; CTHINCTUIECKUE (QUTYPHI.
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AHAJIN3 IEPEBOJIA TIOTUYECKHUX TPOIIOB B CTUXOTBOPEHUH BJIAJJUMHUPA
MASIKOBCKOI'O «[IOCJYIIAVWTE!» HA AHIJIMMCKUMA, UCIAHCKUM U TYPELIKUM SI3bIKH

Xymo)KeCTBEHHasI IUTEpaTypa BCETAa MPEACTaBIIsuIa cOO0 HEKYIO CIIOKHOCTh B IUIAHE MIEPEBO/IA HA APYTHE S3bI-
KU. B oTanuune oT HayyHOH MM TEXHUYECKO JIMTEpaTyphl, IPU NEPEBOJE KOTOPOH JOCTATOYHO HE UCKA3UTh CMBICII,
IIPU MEPEBOJIE Xy0KECTBEHHOH JIUTEPATyphl MEPEBOAIHNK CTAIKHBACTCS C TOPa3fo OONMBIIMM KOJMYECTBOM 331ad —
KpOME COXPaHEHHUs CMBICIIa, OH JIOJDKEH NepeiaTh XyA0KECTBEHHBIH 00pa3, 0COOEHHOCTH sI3bIKa U CTHIIS aBTOPA, CO-
XpaHUTh MEPBO3aHHYIO BBIPa3UTENbHOCTh. OJJHAKO IPU IEePeBOE MOITUUSCKUX TEKCTOB 3a/1a4a YCIOKHAETCS B He-
CKOJIbKO pa3 — BeJlb IEPEBOAYHMK OIPAHNUYUCH KECTKUMH paMKaMH pH(MBI 1 pUTMa, KOTOPBIE 3aJI0KUIT TIO3T.

IIpu nepeoje no33uu Bnagumupa MaskoBcKOro, 0HOTO U3 BenUyaimux no3toB XX Beka [1, c. 76], Ha apyrue
SI3BIKM MBI MOYKEM BHETH KOJIOCCAJIBHYIO PaboTy, IPOJIEIaHHYIO EePEeBOAYMKAMH. SI3bIK M03Ta, €ro CTHIMCTHYECKHE
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